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Wen es interessiert

Es ist die Technikbegeisterung einerseits und die Freude an prazisen
Formulierungen (nicht nur) technischer Zusammenhdnge andererseits, die
mich zu diesem Projekt getrieben hat. Die Anfdnge zum (elektronischen)
Publizieren gehen auf das Jahr 1986 zuriick, wie auf der etok-¢-Seite

Impressum dokumentiert.

Des.t 02 liegt als Betaversion vor. Die Analogie zur Software ist kein Zufall:
die bes.t eMags werden wie eine Software gepflegt und unter einer neuen

Versionsnummer veroffentlicht.

Z.u den bes.t-Projekten gibt es nicht nur Anleitungen zum Bau, sondern auch
Bausitze. Das bes.t-eMag ist kostenlos, ebenso ein Teil der Inhalte bei etok-%.
Andere Inhalte erfordern einen kostenpflichtigen Zugang oder ein

kostenpflichtiges eBook.

Das gesamte kostenpflichtige Angebot aus Zugdngen, eBooks und Bausétzen

finden Sie im WEBSHOP bei tolaris.de | Dokumentationen.
Das gesamte kostenlose Angebot finden Sie unter Download.

Zu jedem bes.t-eMag gibt es eine eigene Magazinseite, die einen
kostenfreien Zugang erfordert, eine Anmeldung reicht. Fiir diese Ausgabe ist

die Seite unter bes.t 01 erreichbar.

e Nutzer: b02
e Passwort: best

In diesem eMag gibt es eine bunte Mischung aus Du und Sie, den Grund habe


http://etok.de/doku.php/impressum
http://www.tolaris.de/produkt-kategorie/dokumentationen/
http://etok.de/doku.php/download/start
http://etok.de/doku.php/best/best-01

ich in tolaris.de | Du oder Sie und ich beschrieben.

Dem eMag liegen die eigenen Konventionen und das Worterbuch zugrunde.

Meistens halte ich mich auch an meine eigenen Vorgaben.

Wolfgang Henderkes


http://www.tolaris.de/2016/10/03/du-oder-sie-und-ich/
http://etok.de/doku.php/konventionen
http://etok.de/doku.php/download/start

eLearning: Sprachen lernen mit SpraXX

Einfiihrung

SpraXX ist eine Lernanwendung fiir Sprachen in Form eines Trainers fiir

Vokabeln, kompletten Sédtzen und Redewendungen.

SpraXX ist fiir den Anwender gedacht, der sein eigenes Lernschema
realisieren und dafiir eigene Wortlisten erstellen mochte oder auf vorhandene

Wortlisten zuriickgreifen kann.

SpraXX entstand aus dem Wunsch:

¢ frei editierbare Sprachtabellen fiir das individuelle Lernen zu nutzen —
online und offline
e schnellen Zugriff auf groe Mengen von Vokabeln etc. zu haben
o um schnell zu lernen
o um schnell Wissen zu tiberpriifen — visuell und schriftlich

Dafiir haben sich Listen — die Sprachtabellen — als wirkungsvoll erwiesen.

SpraXX ist in JavaScript geschrieben, lauft online und offline ohne
Installation auf dem PC in einem aktuellen Browser oder online auf dem
Tablet (Android und iOS).



SpraXX ladt beim Start einer Sprachtabelle jeweils in die HTML-Seite den
Inhalt einer Textdatei im .csv-Format. Diese Textdatei ist (in der kduflichen
Offlineversion) frei editierbar. Jede Anderung der Textdatei steht beim
erneuten Start der Sprachtabelle sofort zur Verfiigung. Jeder Anwender kann
beliebig viele Sprachtabellen erzeugen und innerhalb der gegebenen Struktur

frei gestalten.

€tok/A.de’V organisiert die Sprachtabellen nach Adjektiven, Verben,
Substantiven, Redewendungen und Konversationen. Jede Zeile beinhaltet bis
zu 6 Eintragen fiir Deutsch und die Fremdsprache, die jeweils synonym sind.
Unterschiedliche Bedeutungen sind in getrennten Zeilen mit einer

Hochstellung notiert:

e Erste Bedeutung!
e Zweite Bedeutung?

Dieses Schema erachtet etok/A.de/V fiir sinnvoll. Ebenso ist jedes andere

Schema denkbar.

Die Sprachtabellen sind (bei etok/A.de//) untereinander verlinkt. Einzelne
Inhalte (der niederldndischen Sprachtabellen) sind mit den Grammatikseiten

verlinkt, die nur online bei etok/A.de/\/ zur Verfiigung stehen.

Die verfiigbaren Sprachtabellen dienen einerseits der Dokumentation der
Moglichkeiten und liefern andererseits ein Grundgeriist zur freien

Verwendung.

Die Struktur und Inhalte der Sprachtabellen kann jeder Anwender selbst

bestimmen. etok/A.de/V/ liefert Beispiele, wie die Sprachtabellen aussehen
konnten. Die Trennung nach Adjektiven, Adverbien etc. — kombiniert mit
Synonymen in beiden Sprachen und verlinkten Beispielen — fiihrt zu einer

Ubersicht, die kein anderes bekanntes Werk bietet. Einen Beweis dieser



Behauptung bieten die Sprachtabellen der niederldndischen Sprache, hier
insbesondere die Adjektive und die Adverbien. Auch wer die Sprache nicht
spricht und nicht erlernen will, kann das Konzept hinter den Sprachtabellen
erkennen. Mit diesem Schema soll das Problem der Worterbiicher umgangen
werden, dass der iibersetzte Begriff bei einer Riickiibersetzung zu anderen

Ergebnissen fiihrt.

Die editierbare Version von SpraXX und die Sprachtabellen kénnen Sie im
WEBSHOP bei tolaris.de | Software | SpraXX erwerben.

Fline Demo der editierbaren Version steht im Download | Software bereit.

Die Onlineversion von SpraXX ist bei etok'9€ frei zugénglich.

Verwendete Abkiizungen

t Sprung zu einer Stelle in einer anderen Tabelle
| Sprung zu einer Stelle in der gleichen Tabelle

© Sprung zu einem Beispiel in einer anderen Tabelle

- Folgerung
-pl Plural
() Erklarung oder Erganzung

{} Synonym

; reserviertes Zeichen als Feldtrenner
/ wahlweiser Bezug wie ihm/ihr

[...] phonetische Schrift

= ahnlich

adv  Adverbien

adj Adjektive

pp Prapositionen


http://www.tolaris.de/produkt/spraxx/
http://etok.de/doku.php/download/software
http://etok.de/doku.php/spraxx/start

pn Pronomen

kon Konjugationen

rw Redewendungen

sn Substantive neutrum

sm Substantive maskulin

sf Substantive feminin

\Y Verben

w worter
Dokumentation

Sprachen lernen
mit SpraXxX




@8 Sprachtabellen [tolaris.de k' X

@ = @ @ \(D etok.de/doku.php/spraxgen/sprachtabellen e @ ﬁ'| L IN D & Q ‘ =

l e tolaris.de know-how [ i suche

Sie befinden sich hier © # / SpraxX / Englisch / Sprachtabellen

Audio/video

bes.t Sprachtabellen

Dokumentation

Download EM Adjektive

EN Adverbien = starte eine der
eBooks im

Marketing und EN Substantive nach Themen 1 Tabeﬂen. ( In diesey
der EM Redewendungen 1

Dokumentation EN Verben 1 Doku Adverbien, )
EN Worter 1

|- F L 0 N—

elearning

Export
fahrRad
Hilfe

Informationstech
nik

KiXx

Objekte

Politik

[ spraxx/enssprachtabellen.txt £ Zuletzt gedndert: 2018/09/16 19:16 von wh
Privat

Quixx

EN Adverbien

EN

advl fast {beinahe} {nahezu} {un_geféihr} almost {near_!_y_}
well!
adv2  gut well wellZ - (adj)

d ~well > (s)
adv3 auch A=

adv4 _jedenfalls__{sovvies?}_{trolzdem}___{als?}_ anyway

Die Tabellenform eignet
sich gut zum schiellen

Levnen und zur Prifung
des vorhandenen Wissens,

- b SpraxX




EN Adverbien - Mozilla Firefox

EN Adverbien x |+
c @ i) etok.de Ein K.le auF dle e @ W I & @q =
spalferképfe sortiert die
Suche:
Tabelle entsprechend,
Id D EN Info
fast {beinahe} {na ; {ungefahr} almost {nearly}
well!
adv2  gut well well? - (adj)
well® = (s)
adv3  auch also
adv4d  jedenfalls {sowieso} {trotzdem} {also} anyway
=9 Spraxx
D-EN?
EN Adverbien - Mozilla Firefox
EM Adverbien X |+
e @ (D ‘eickde o Qo mao #@a =
Suche:
-~ -~ -~
- - - -
b
advl  fast {beinahe} {nahezu} fun- = : : I
Mehrfachbedeutungen sind
i 1
nummeriert, paeh
adv2  gut well2 - (adj)
. I wuli3—v(s)
Livks in andeve Tabellen
adv3  auch

zeigen das Ziel,
adv4  jedenfalls {sowieso} {trotzd

= SpraxX

D-ENZ




B

Suche:
Fs F. rF.
-~ - b b 4
b 3
adv1l  fast {beinahe} {nahezu} {ungefahr} almost {nearly}
well
adv2  gut well well? - (adj)
e ) well® - (s)
Ein Klick auf den Link
adv3  auch 3 o
well ™ verzweigl in die
advd  jedenfalls {sowieso} {trotzde 'Ta'r)elulle o
Substantiven,
=3 Spraxx
¥ EN Substantive nach Themen A - Mozilla Firefox -
EN Substantive nach Themen A X |+
._'/(—) > @ o I@ etok.de/ext/spraxx/enstA.htm?stA162 e bd I ED @ 0
-
Suche|
- -~ - -
v v v v
StA1 Verkehr Traffic l u !
stA2 Anhanger trailer
StA3 Armaturenbrett dashboard
stAd Autobahn motorway {freeway} BE {AE}
StAS Bahnsteig platform
StA6 Benzin petrol {gasoline} {gas} BE {AE} {AE}
stA7 Bremse
T — Die Zieltabelle verzweigf

wirkt ekt T
StA9 Eisenbahn nicht direkt 2um

Linkziel,
stA10  Ergebnis :

etA11 Cakhwvanctall

e SpraxX

‘ D-EN? ‘ | STA162

10




B

Suche:
F. Fs -~ F.
hd b4 v v
StA Verkehr Traffic
StA2 Anhanger trailer
StA3 Armaturenbrett dashboard
stAd Autobahn motorway {freeway} BE {AE}
STAS Bahnsteig platform
StAG Benzin petrol {gasoline} {gas} BE {AE} {AE}
StAY Bremse brake
stAB Cabria canvertible
STAS Eisenbahn railway {railroad}
2o HE e stattdessen fragl diese
cth11 Cakhranctnll l.'élC'('e O|S4S L.i‘r’”lﬁ?\el.,
Ein klick fuhrt den Sprung
=3 Spraxx K s il
v [ swie2 | <
¥ EN Substantive nach Themen A - Mozilla Firefox - X“
EN Substantive nach Themen A X | +
/(—j > @ o I@ etok.de/ext/sprax/enstA htm?stA162#stA162 . bd In @ @ 0 =
well3
stA162 Brunnen {Quelle} well well! = (ADV)
well2 = (AD])
stA163 Einkauf Shopping i
<tA164 | Brot P— Das Linkziel, hier am
StA165 Brétchen bungroly | ©0eren Rand.
stA166 Eier eggs
stA167 Einkaufswagen trolley
stA168 Fleisch meat
StA169 Gemuse vegetables
stA170 Honig honey
stA171  Kaffee coffee
stA172 Kakao cocoa
stA173 Kartoffeln potatoes
StA174 Kase cheese
@d SpraXX
{ D-EN? w

11




(@ etokde/ext/spraxx/enstA. htm?stA162#stA162

Suchefboars |« Die Suche begrenzt die

Auswahl,

sStA3 Armaturenbrett

stA151 Schrank cupboard

@B Spraxx

EN Substantive nach Themen A
EN

StA1 Verkehr Traffic l u l
StA2 Anhanger trailer

StA3 Armaturenbrett dashboard

stAd Autobahn motorway {freeway} BE {AE}
StAS Bahnsteig platform

StA6 Benzin petrol {gasoline} {gas} BE {AE} {AE}
StA7 Bremse brake

StA8 Cabrio convertible

StA9 Eisenbahn railway {railroad}

StA10  Ergebnis .

“+A11 | Ebeencent . Diese Schaltfliche

startet die Levnfunktionen,

- b Spraxx —

oo |

12



EN Substantive nach ThemenA X

@ - ¢ @ [G) etok.de/ext/spraxx/enstA.Ntm?stA162#5tA162 e 9 f}] Yin @ & Q ‘ =

Suche | |

EN Substantive nach Themen A

stAl Verkehr

StA2 Anhéin_,ger

StA3 Armatt-jrenbrett
stA4d Autobahn

= Die Ubersetzungen sind
a4 ausgeblendet,

S% 1 dem Schnelltest geht es
st um eine visuelle Kontrolle,

stA10 Erg_ebn

stAT1 Fahrgestell
stA12 Fahrkartenschalter
- SpraxX
Comne [ o] |
_
@ = G @ i@ etok.de/ext/spraxUenstA him?StAT 62#5TAT 62 oo ﬁl Y'in @ & Q ‘ =
Suche:{ l |
EN Substantive nach Themen A
stA1l Verkehr
' Anhanger trailer
StA3 Armaturenbrett
stAd Autobahn
StAS Bahnsteig
' : - Schielltest:
tAG Benzi i = i
e ol - Den Mauszeiger lber die
StA7 Bremse . Zeile bewegen zeigt die
StA8 Cabrio . Ubersetaung,
StAS9 Eisenbahn
stA10 Erg_ebnis
stA11 Fahrgestell
StA12 Fahrkartenschalter
@ Spraxx
[\ D-EN |‘Nr| [ oK ||

13



EN Substantive nach ThemenA X

@ - C & "G) etok.de/ext/spraxvenstA.htm?stAT 62#5tA162 9 1‘,'}] Yin @ & Q ‘ =

Suche:{ l |

EN Substantive nach Themen A

5tA‘| lerkahr

— d SchhelHesT: : _

" A' Klick auf die 1d blendet die

s § .

"2eile 7 (stAz) aus.

. B Dovig bleiben nicht gewusste

StAG Bigder nicht getestete zeilen,

stATY Bremse

stA8 Cabrio

StA9 Eisenbahn

stA10 Ergebnis

stA11 Fahrg_atell

stA12 Fahrkartenschalter

stA13 Fahrzqu

- SpraxX

Com we e |
_
@ = G @ ‘.G) etok.de/ext/spraxUenstA him?StAT 62#5TAT 62 oo ﬁl Y'in @ & Q ‘ =

Suche: | |

EN Substantive nach Themen A

stA1l Verkehr

stA3 Armaturenbrett

stA4 Autobahn

stAS Bahnsteig_

StAB Benzin

stA7 Bremse

StA8 Cabrio

StA9 v den Schreibtest
stA10  dienen diese Schaliflichen
sta1l  und Felder,

stA12

StA13

@ Spraxx

[ D-EN ]Nr.l [ oK ||

14



EN Substantive nach ThemenA X

@ - C & "G) etok.de/ext/spraxvenstA.htm?stAT 62#5tA162 9 ﬁ] Yin @ & Q ‘ =

Suche | |

EN Substantive nach Themen A

stA1 Verkehr

StA3 Armaturenbrett
stA4d Autobahn

StAS Bahnstei_g_

stAb Benzin

StA7 Bremse

stA8 Cabrio

st schreibtest:
st/ Die 1d oder einfach nuv die
sqlaufende Nummer eingeben,

v

- SpraxX

| D-EN ]Nr.lat I oK || |

EN Substantive nach Themen A X

@ = G @ ‘.G) etok.de/ext/spraxUenstA nim?stA 62#5tA4 oo ﬁl Y'in @ & Q ‘ =
StAS Bahnsteig |
StA6 Benzin
StA7 Bremse
stA8 Cabrio
StA9 Eisenbahn
stA10 Ergebnis
StA11 Fahrgestell
stA12 Fahrkartenschalter
stA13 Fahrzeu_g
StA14 Gaspedal
sStA15 B e
= ‘ Schreibf_es’f: _

>0k« klicken zeigt dew
SAT7 | au ubevsetzenden Text.
stA18
StAT19
AN s
@ Spraxx
| D-EN ]Nr.l [ oK |Autnbahn

15



EN Substantive nach Themen A - Mozilla Firefox

EN Substantive nach ThemenA X | 4

EN Substantive nach Themen A - Mozilla Firefox

EN Substantive nach Themen A X | +

StAS
StAB
StA7
stA8
StA9
stA10
StAT1
StA12
stA13
stA14
stA15
stA16
StA17
stA18
StA19

~+ATA

¢ @ etokde/ext/sprax:

-

A

o e Q

(—‘ - G @ (@ etok.de/ext/spraxx/enstA htm?stA162#stA4
- [ [
Autobahn
StAS Bahnsteig
StA6 Benzin
stA7 Bremse
StA8 Cabrio
stA9 Eisenbahn
stA10 Ergebnis
StAT1 Fahrgestell
stA12 Fahrkartenschalter
StA13 Fahrzeug
stA14 Gaspedal
stA15 Gleis
) Schreibiest:
stA16 Karosserie . ) :
Die Uberselzung eingeben,
stA17 Kontrolleur {Schaffner _. ; s i
Eiver fehlerfreien Eingabe
= At folgt die Bestitigung
StA19 Lastwagen
AN I e b i e
@8 SpraXX
D-EN Nr. OK Autobahn | motorway |Ja'|

SNSTA.EM?STA

S ~ und blendet die
Zeile aus und sefzf
Benzin die Abfrage fort,

Bremse

Bahnsteig

Cabrio

Eisenbahn

Ergebnis

Fahrgestell
Fahrkartenschalter
Fahrzeug

Gaspedal

Gleis

Karosserie

Kontrolleur {Schaffner}
Kreuz

Lastwagen

L e

@3 Spraxx l

D-EN

Nr. ok  Sport/ Spiel [Ja!

16
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EN Substantive nach Themen A - Mozilla Firefox - 9

EN Substantive nach ThemenA X | +

{:;:1 - ¢ @ etokde/ext/spraxs/enstA.ntm?stA162#5tA4 o @ 5 + IND & Q =
w - " I
StAS Bahnsteig
StAB Benzin
StA7 Bremse
StA8 Cabrio
StA9 Eisenbahn
stA10 Ergebnis
StAT1 Fahrgestell
StA12 Fahrkartenschalter
StA13 Fahrzeug
stA14 Gaspedal
StA15 Gleis
StA16 Karosserie Fehlerhafte Eingaben blenden
stA17 Kontrolleur {Schaffner}  die Zeile nicht aus.
StA18 Kreuz
StA19 Lastwagen
~+Aan CEREEEE
@8 SpraXX
D-EN  Nr. oK Autobahn| motorwa| 1 Fehler!

tolans

know-how

SpraXX Sprachtabellen
erstellen

17




SpraXX Demo 1.02

Datei Bearbeiten Darstellung Gehenzu Lesezeichen Hilfe

€ Zuriick * 5 Vo - 1+ 0 = =] [ | B 5006 E | Llistenansicht + | @

Orte v X Va 4 || [@ tolaris Downloads »
Name ~ GrofBe Typ
b 5Elemente Ordner
b [ spraxx 2 Elemente Ordner
</>| SpraXX-EN-Demo.htm 1,0 kB HTML-Dokument
Das Verzeichnis der
SpraXX—Demo nach
dem Enfpacken,
3 Elemente, freier Speicherplatz: 683,7 GB
SpraXX Demo 1.02

Datei Bearbeiten Darstellung Gehenzu Lesezeichen Hilfe

+ @ c | = B3 50% Listenansicht + | Q@

& Zuriick - - -
Orte v x Va 4 || [@ tolaris Downloads »
Name ~ Grofle Typ
I lib 5 Elemente Ordner
b [ sprax 2 Elemente Ordner

</>| SpraXX-EN-Demo.htm 1,0 kB HTML-Dokument

. C 4 4

Firefox stellt die

- 4 W L+ &

seite divekt dar,

L A, e Jdat A
Chrome braucht einey

e e g o &Sy
okalen Webserver,

3 Elemente, freier Speicherplatz: 683,7 GB

18

Anderungsdatum

5016 5ep 2018 16:40:47 CEST
5016 Sep 2018 11:51:07 CEST
5016 5ep 2018 16:43:01 CEST

Anderungsdatum

5016 5ep 2018 16:40:47 CEST
5016 5ep 2018 11:51:07 CEST
5016 Sep 2018 16:43:01 CEST



SpraXX Sprachtabellen Demo Englisch - Mozilla Firefox - 9

Spraxx Sprachtabellen Demo Enc X | ==

c @ (@ file:tithomettolaris/Downloads/SpraX Demo 1.02/5praX®-EN-Den - @ + IND & Q =

Demoversion der englischen Sprachtabelle fur Adjektive:

EN Adjektive

In der Demo sind
die Adjektive

. =t B 4401
enthalten, Sfarie

diese Sprachtabelle,

@ SpraxXX

SpraXX Demo 1.02 - 0 Q

Datei Bearbeiten Darstellung Gehenzu Lesezeichen Hilfe

& Zuriick - - Vor - 1+ 0 {4 [ m =] 50% Listenansicht « | @

Orte v X Va 4 || [@ tolaris Downloads

Name ~ Grofle Typ Anderungsdatum
» I ib 5 Elemente Ordner 5016 Sep 2018 16:40:47 CEST
[l spraxx 2 Elemente Ordner 5016 Sep 2018 11:51:07 CEST
» @l ref 41 Elemente Ordner 5016 Sep 2018 11:51:16 CEST
</> enadj.htm ﬁ 1,2kB HTML-Dokument Do 13 Sep 2018 13:00:31 CEST
</ SpraXX-EN-Demo.htm 1,0 kB HTML-Dokument So 16 Sep 2018 16:43:01 CEST

Die aufgerufene
sprachiabelle ist die

a R P
x.‘.’r‘od_‘,l’.['r ,

3 Elemente, freier Speicherplatz: 683,7 GB

19



SpraXX Demo 1.02 - 9

Datei Bearbeiten Darstellung Gehenzu Lesezeichen Hilfe

€ Zuriick * = Vo v + 0 = (7] (] =] 5006 E | Llistenansicht + | @
Orte v X Va 4 || [@ tolaris Downloads »
Rechner Name v  GroBe Typ Anderungsdatum
» @l io 5 Elemente Ordner S0 16 Sep 2018 16:40:47 CEST
» [l spraxx 2 Elemente Ordner S0 16 Sep 2018 11:51:07 CEST
v [l ref 41 Elemente Ordner S0 16 Sep 2018 11:51:16 CEST
M ab.png 3,7kB PNG-Bild Mi 28 Feb 2018 10:26:48 CET
5 arzt.png 6,3 kB PNG-Bild 5028 Jan 2018 08:10:21 CET
M aussagen.png 2,1kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 08:44:58 CET
M bank.png 44kB PNG-Bild Sa13)an2018 17:23:28 CET
M beruf.png 24kB PNG-Bild Sa13Jan2018 17:48:10 CET
5 einkauf.png 7.4kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 08:20:35 CET
EH| enadj.csv ﬁ 7,1 kB CSV-Dokument Fr 23 Mar 2018 13:04:52 CET
P essen.png 5,1 kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 08:49:46 CET
M fa.png 27 kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 08:43:24 CET
M fotografieren.png 47kB PNG-Bild Fr 02 Feb 2018 16:24:47 CET
M fragen.png ¥ 1,5kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 10:16:28 CET
| freizeit.png 3,5kB PNG-Bild Di 09 Jan 2018 08:21:39 CET
M gaeste.png 2,2kB PNG-Bild S0 28Jan 2018 08:30:18 CET
M gehen.png 3,8kB PNG-Bild Mi10Jan 2018 23:09:22 CET
M gesund.png 23kB PNG-Bild Mi 28 Feb 2018 10:42:33 CET
M greifen.png 3,8kB PNG-Bild Mi 10 Jan 2018 23:03:09 CET
M hilfe.png 7,8kB PNG-Bild S0 28 Jan 2018 08:25:21 CET
5 hose.png 2,1 kB PNG-Bild Mi10Jan 2018 23:05:30 CET
[ kennenlernen.png 3.8 kB_PNG-Bild S028|an201808:35:24 CET
3 Elemente, freier Speicherplatz: 683,7 GB
EN Adjektive - Mozilla Firefox =
EN Adjektive x |+
¢ @ (@ file:tihomestolaris/Downloads/SpraXx Demo 1.02/spraxd/enadj.htm o @ 1Y + IND & Q =
Suche:
-~ -~ -~ -
b4 A4 b4 b4
adj1 abgelegen remoted
adj2  abnehmbar removable
adj3  absichtlich deliberate
adj4  allmachtig ent
adj5  andauernd us
" sads e
adje  angemessen renadj.hime, ble
adj7  aromatisch aromatic
adj8  attraktiv attractive
adj9  aufrichtig {ehrlich} sincere
adj10 ausdruckslos impassive
adj11  bedeutungsvoll significant
adj12 begriffsstutzig dull
@ SpraXX
D-EN?

20



LiberationSans | +| [10

Al A 1d B
\d EN Adjektive D2 D3 D4 D5 D6 ENL EN2 EN3 EN4 ENS ENG |Info verlinkt Lizenz: Dieses
adjl  |abgelegen remated
adj2  abnehmbar removable
adj3 absichtlich deliberate
adi4  allmachti omnipatent
adjs andauernd continuous
adj6  angemessen reasonable
adj7 aromatisch 'Zaltmaﬁc
adjg attraktiv sHractive

10 |adj9 aufrichti ehrlich : .

Mllag10 |asoncusios Die editierbare E:ive

12 |adjl1 bedeutungsvoll hificant

| Ergremees sprachiabelle

14 |adj13 benachteiligt >emadj.csv<. advantaged

15 |adjl4 beriichti IMOUS

16 |adj15 beruhmt bekannt] T T T

17 |adj16 besetzt | | | busy, .. Telefon.

AR ad17 _hesonders bestmmt ___ Als Tyennzeichen beim

19 |adj18 bestandig daverhaf : _
adi1o  batrachtiich offnen und Speichern
adi?1  biegsam wes das semikolan
adj22 | biologisch organisch

= = = 2 !
e g verwendet werdeps
adj24 | dringend sing
adj25  dumm blod stupi
adj26 |egozentrisch entric
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mikrocontroller: led steuerung mit arduino

28



Eine Reihe Buntes

- WS2812_1.ino erzeugt in dem LED-Stick wechselweise rotes und griines
Licht. Dieses einfache Beispiel liefert einen Einstieg in die Programmierung
der WS2812 genannten LEDs. Die herausragende Eigenschaft der WS2812
ist die Fahigkeit, jede LED einzeln zu adressieren (zu steuern, also zum

Leuchten zu bringen) — in einer beliebigen Farbe und Helligkeit.

Die Anzahl der adressierbaren WS2812 ist nicht auf 8 begrenzt, wie es das
Beispiel vermuten ldsst. Der LED-Stick ben6tigt eine Spannungsversorgung
von 5 V. Jedes LED nimmt max. 60 mA auf, die 8 Stiick also max. 480 mA.
Der Arduino liefert 5 V mit max. 500 mA — also genug zum Betrieb des LED-
Sticks. Mehr LEDs setzen eine externe Spannungsversorgung voraus, z.B. mit

einem 5 V Steckernetzteil.

Die Adressierung des LED-Sticks erfordert nur einen (1) Ausgang, hier ist es
der Pin 6 des Arduino. Jede LED wird der Reihe nach adressiert. Anders
ausgedriickt: Die Spannungsversorgung des LED-Sticks alleine bewirkt

nichts. Erst der Steuerimpuls bringt die LEDs zur Erleuchtung.

Schaltplan und Schaltungsaufbau
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LED-Stick
e & -5y -
Arduing =0 pir m— oo mmp
t#eﬁi W EHD - o0

— MC24: Schaltplan.

L -

TX : =
rxmm Arduino
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— MC25: Schaltungsaufbau.

Bauteile:

e MC: Arduino Uno
e WS2812: LED-Stick mit 8 LEDs

= Der Anschluss des LED-Sticks muss zuerst fiir GND und danach fiir den
5 V Pluspol bei ausgeschalteter Spannung erfolgen. Andernfalls droht die
Zerstorung der LEDs.

Sketch
¥ - WS2812 1.ino basiert auf einer Bibliothek von Adafruit, die das

(einfach zu dndernde) Geriist zur Adressierung liefert:

e Nach dem Download der - WS2812 1.ino auf den Arduino schaltet Pin
6 des LED-Sticks zuerst rot, nach 10 Sekunden Wartezeit wechselweise

griin und wieder rot in einer Endlosschleife.
e Der Sketch ist fiir 8 LEDs ausgelegt.
e pbStatusl = false; ist durch // deaktiviert und kommt erst in den

Versuchen zum Einsatz.

#  Lade die Datei | »ws2812.zip«.
#  Starte die Arduino IDE.

#  Fiihre den Meniibefehl »Sketch - Library importieren ... - Add Library«

der Arduino IDE aus und importiere die »ws2812.zip«.
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sketch_mar07a | Arduino 2:1.0.5+dfsg2-4
Datei Bearbeiten [EREEEM Tools Hilfe

sketch_mard7a

Firmata
G5
LiguidCrysta

Robat Control

Robot_Maotor

Arduino Uno on fdewitbyac M0

— MC22: Der Meniibefehl.
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Meuer Ordner Datei umbenennen
fhome/tolars/Downloads | «

Ordner Datejen
= recplxelzip -

LieFeranten/
Make/
Programme/

eBooks,

Auswahl fhome/tolars/Downloads
neopixel.zip

Filter:
FIP files or Folders
€ Abbrechen < QK
— MC23: Der Dateiimport.
#  Losche die nicht mehr benétigte Datei die »ws2812.zip«.

#  SchlieRe die Arduino IDE.

#  Baue die Schaltung auf wie in - MC24/ - MC25 und verbinde den

Arduino mit dem Computer.

# TLade den Sketch — WS2812_1.ino und speichere ihn in deinem Sketch-

Verzeichnis.

#  Starte die Arduino IDE.

& Die importierte Bibliothek und der Sketch stehen zur Verfiigung.
#  Offne die -~ WS2812_1.ino und fiihre den Download aus.

M Der LED-Stick leuchtet.

l - WS2812_1.ino
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// Original: »strandtest« aus der Adafruit_Neopixel Bibliothe
#include <Adafruit_NeoPixel.h>
#ifdef __ AVR__

#include <avr/power.h>

#endif

#define iPinl 6

bool bStatusl = true; // Schalter zum Stoppen.

Adafruit_NeoPixel strip = Adafruit_NeoPixel(8, iPinl, NEO_GRB

void setup() {
strip.begin();

strip.show(); // Alle Pixel aus.

void loop() {
colorWipe(strip.Color(255, 0, 0), 0); // rot
//bStatusl = false;
delay(10000); // 10 Sekunden Wartezeit.
colorWipe(strip.Color (0@, 255, 0), 0); // grin
delay(10000); // 10 Sekunden Wartezeit.

// LEDs nacheinander mit Farbe fullen.
void colorWipe(uint32_t ¢, uint8_t wait) {
if (bStatusl) {
for(uintl16_t i=0; i<strip.numPixels(); i++) {
strip.setPixelColor (i, c);

strip.show();
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delay(wait);

Versuche

Die Parameter (255, 0, 0) in dem Funktionsaufruf
colorWipe(strip.Color (255, 0, 0), 0) bestimmen die Farben fiir
rot, griin und blau in Schritten von 0 bis 255. Der vierte Parameter bestimmt

die Zeitdauer.

#  Andere die Parameter in dem Funktionsaufruf
colorwWipe(strip.Color (255, 0, 0), 0)in
colorWipe(strip.Color (100, 100, 0), 50).

#  Fiihre den Download aus.

M Dee LED-Stick reagiert mit einer anderen Farbe und der entsprechenden

zeitlichen Verzogerung.

# Entferne die Kommentarzeichen vor bStatus1l = false; und fiihre

den Downlaod erneut aus.

M Der LED-Stick verharrt bei der ersten Farbeinstellung. Grund ist die
Statusabfrage if (bStatusl) { in der Funktion colorwipe().

35


http://etok.de/doku.php/it/programmierlexikon/funktion

36

fahrradwerkstatt: einspeichen



Laufrad mit 3-fach Kreuzung

Der Laufradbau ist nicht kompliziert, erfordert jedoch einiges
handwerkliches Geschick, Fingerspitzengefiihl sowie das passende Werkzeug.
Meine ersten Versuche habe ich als miithsam in Erinnerung. Diese
Dokumentation schildert eine mogliche Vorgehensweise, kann fehlende

Erfahrung jedoch nicht ersetzen.

Werkzeuge

Akkuschrauber
| Nippelspanner

| Speichentensiometer
Zentrierstander

Notfalls reicht ein Nippeldreher, um ein Laufrad zu bauen — so gesehen sind
ein Akkuschrauber und ein Zentrierstinder Luxus. Erfahrene Mechaniker
entwickeln das Gefiihl fiir die richtige Speichenspannung — und benétigen
(vielleicht) kein Speichentensiometer. Trotz einiger Erfahrung im Laufradbau
wiirde ich auf keines der oben angegebenen Werkzeuge verzichten wollen.
Ich bin kein Freund von "ungefdhr", deswegen ist ein Speichentensiometer fiir
mich Voraussetzung. Der Zentrierstdnder und der Akkuschrauber sind

notwendig, um effizient zu arbeiten.

Wer das Werkzeug nicht hat und nicht anschaffen will, kann die Arbeit in
der Manufaktur (25 Cent pro Minute inkl. Werkzeugbenutzung) durchfiihren.

Speichenanordung
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Wer ein neues Laufrad aus Nabe, Speichen und Felge bauen will, muss
zuerst die Speichenanordung festlegen und dann die Speichenldnge
berechnen. Diese Anleitung beschrankt sich die Speichenanordung mit einer
3-fach oder 2-fach Kreuzung. Der Grund fiir die hdufige Verwendung der 3-
fach und 2-fach Kreuzung liegt darin, dass diese Speichenanordungen Krifte
optimal iibertragen kann. Die einwirkenden Krafte entstehen durch die
Beschleunigung — aber auch durch die Bremswirkung, sofern sie {iber die

Nabe erfolgt.

Am Hinterrad (eines normalen Fahrrads) werden durch die Kette Krafte
ibertragen, am Vorderrad nur dann, wenn eine Scheibenbremse (Trommel-
/Rollenbremse) oder ein Motor montiert ist. Deswegen kann ein Vorderrad
mit einer Felgenbremse ohne Motor auch mit 1-facher Kreuzung eingespeicht
werden. Eine radiale Einspeichung am Vorderrad ist moglich, sofern die Nabe

dafiir frei gegeben ist.

A m Hinterrad bleibt also die 3-fach oder die 2-fach Kreuzung. Bei
Hochprofilfelgen und/oder Naben mit groBem Durchmesser (Getriebenaben
oder Nabenmotoren) ist die 2-fach Kreuzung gut geeignet, sonst ist die 3-fach

Kreuzung zu empfehlen.

= Gemischte Speichenanordnungen (z.B. rechts 3-fach und links 1-fach
am HR) sind denkbar, werden hier jedoch ebenso wenig betrachtet wie

Systemlaufrader.

Speichenzahl

Die Speichenzahl richtet sich nach der Felge (z.B. 36 Loch) und der Nabe.
Die 36 Lochfelge benétigt eine Nabe mit je 18 Lochern in jedem
Nabenflansch. Bei der 32 Lochfelge sind es 16 Léchern im Nabenflansch etc.
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Speichenlange

Die Berechnung der Speichenldnge setzt voraus, dass die Malie der Nabe und

der Felge bekannt sind. Andernfalls miissen die Malie ermittelt werden.

Definitionen

e Antriebsseite: die rechte Seite mit Blick auf das Ritzel, Kette und

Kurbel.
¢ Innenspeiche: verlduft an der Innenseite der Nabe und hat den

Speichenkopf aufSen.
e Aulenspeiche: verlduft an der AulSenseite der Nabe und hat den

Speichenkopf innen.

Innenspeichen einziehen

Das Einziehen der Innenspeichen ist unabhdngig von der Anzahl der

Speichen, es gilt fiir Felgen mit 36 wie fiir 32 Lochern etc.

& Voraussetzungen

¢ Die Felge ist nicht fiir eine besondere Speichenfiihrung ausgelegt: die
Felgenspeichenldcher sind nicht richtungsweisend gepunzt.

e Der Betrachter steht auf der Antriebsseite mit dem Blick auf die aufrecht
stehende Felge mit dem Ventilloch oben.

¢ Die Felgenspeichenlocher liegen entweder auf einer Linie oder das
Felgenspeichenloch fiir die 1. Speiche liegt ndher zur Antriebsseite.

Die beiden Grafikern zeigen jeweils eine Felge mit dem Blick auf die
Innenseite und dem Ventilloch in der Mitte. In der Grafik — FT1 liegen die
Speichen auf einer Linie. In der Grafik — FT2 liegt die 1. Speiche links neben
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dem Ventilloch ndher zur Antriebseite.

- FT1: Gerade Speichenlinie.

- FT2: Versetzte Speichenlinie.

Ein Beispiel fiir diese Speichenanordnung zeigt das Foto == — FT3: die
Rigida DP 18 mit gerader Speichenlinie und die und exal ZX 19 mit

versetzten Speichen.

- FT3: Rigida DP 18 (oben) und exal ZX 19 (unten).

Bei der Ryde Andra 10 liegt das Speichenloch nicht ndher zur Antriebsseite,
sondern zu der gegeniiberliegenden Seite. Fiir die Andra 10 gilt eine andere

Speichenfiihrung.
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—FT4: Sonderfall Ryde Andra 10 (oben) im Vergleich mit der exal ZX 19 (unten).

¥ Konstruktionsprinzip:

e Zwischen zwei Innenspeichen einer Seite liegen jeweils 1
Nabenspeichenloch und 3 Felgenspeichenlocher.

e Zwischen zwei Aulenspeichen einer Seite liegen jeweils 1
Nabenspeichenloch und 3 Felgenspeichenl6cher.

WP~ Felge einhingen

1. & Hénge die Felge und die Nabe in den Zentrierstidnder ein.
2. 4 Positioniere die Felge mit dem Ventilloch nach oben.
3. 4 Gehe auf die Antriebsseite wie in — FT5.
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— FT5: Die Antriebsseite mit dem Blick auf die rechte Seite.

&~ 1. Speiche setzen

1. 4% Fiihre die 1. Speiche wie in — FT5a von auflen durch ein Loch der
Nabe.

2. 4 Fiihre diese 1. Speiche durch das Felgenspeichenloch links neben
dem Ventilloch und schraube den Nippel ca. 2 Umdrehungen auf die
Speiche.
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- FTb5a: Die 1. Speiche ist eine Innenspeiche rechts.

W™ 2. Speiche setzen

1. 4 Gehe auf die linke Seite.

2. 4 Fiihre die 2. Speiche wie in — FT5b von aulSen durch das nach
rechts versetzte Loch der Nabe gegentiber der 1. Speiche.

3. 4 Fihre diese 2. Speiche durch das Felgenspeichenloch rechts (du
bist auf der linken Seite!) neben der 1. Speiche und schraube den Nippel
ca. 2 Umdrehungen auf die Speiche.
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— FT5b: Die 2. Speiche (griin) ist eine Innenspeiche links.

&P~ Innenspeichen rechts setzen

1. 4 Gehe auf die Antriebsseite.
2. 4 Setzealle Innenspeichen rechts wie in — FT5c und verschraube den
Nippel jeweils 2 Umdrehungen.
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— FT5c: Die Innenspeichen der Antriebsseite (rot) zeigen das Konstruktionsprinzip — 1

Nabenfelgenloch und 3 Felgenspeichenlocher Abstand.

&~ Innenspeichen links setzen

1. 4 Gehe auf die linke Seite.

2. 4 Setze alle Innenspeichen links und verschraube die Nippel jeweils 2
Umdrehungen.

3. @ Die Innenspeichen sind komplett gesetzt wie in — FT5d.
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o

- FT5d: Alle Innenspeichen.

@~ Rad drehen
1. 4 Gehe auf die Antriebsseite.

2. 4 Drehe die Nabe gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag wie in
- FT5e.
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- FT5f: Nach dem Drehen stimmt die Speichenldnge.

3-fach Kreuzung

8 Voraussetzungen

¢ Die Innenspeichen sind wie im Kapitel "Innenspeichen einziehen"

beschrieben eingespeicht.

» Konstruktionsprinzip:

e Die Aullenspeiche iiberkreuzt die beiden ersten Innenspeichen und

unterkreuzt die dritte Innenspeiche.
e Zwischen einer Innen- und der kreuzenden Auflenspeiche liegen 9

Felgenspeichenlocher.
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W™ 1. AuRenspeiche setzen

1. 4¥ Fihre die 1. Aullenspeiche wie in — FT5g rechts von der 1. Speiche
von innen durch Nabenloch und suche das Felgenspeichenloch 10
Locher neben der 1. Speiche gegen den Uhrzeigersinn.

2. 4 Fiihre die 1. AuBenspeiche iiber die beiden Innenspeichen und
unter die dritte Innenspeiche durch das Felgenspeichenloch und
verschraube den Nippel 2 Umdrehungen.

9y
,ff‘ =

e

4
”

Hang

- FT5g: Die 1. AuRenspeiche (blau) iiberkreuzt die beiden ersten Innenspeichen (rot) und

unterkreuzt die dritte Innenspeiche (rot).

WP~ 1. AuRenspeichen rechts setzen

1. 4 Setze alle AuRenspeichen rechts wie in — FT5h mit den Nippeln
wie bisher.
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— FT5h: Zwischen einer Innen- und der kreuzenden Auflenspeiche liegen 9 Felgenspeichenldocher.

&~ 1. AuRenspeichen links setzen

1. 4 Gehe auf die linke Seite.
2. 4 Setzealle AuRenspeichen links mit den Nippeln wie bisher.
3. ™ Die AuBenspeichen sind komplett gesetzt wie in — FT5i.
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///

- FT5i: Auenspeichen.

&~ Rad zentrieren

1.

2 Ziehe alle Nippel gleichmdRig an, bis die Speichen straff werden.
Bei korrekter Berechnung der Speichenldnge kann du mit einem
Akkuschrauber die Nippel auf die Speiche drehen, bis das Gewinde nicht
mehr sichtbar ist.

£ Alle Speichen der Reihe nach mit halben Umdrehungen mit dem
Nippeldreher spannen und dabei jeweils den Seiten- und Hohenschlag
kontrollieren.

» Uberpriife die korrekte Speichenspannung mit einem
Speichentensiometer.
= Eventuell schrig sitzende (verkantete) Nippel und Speichenkopfe
miissen in die richtige Position gebracht werden.

2 Umfasse jeweils 1 Speichenpaar mit der Hand und driicke die
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Speichen zusammen — jeweils am Nabenflansch und an der Felge.

2-fach Kreuzung

& Voraussetzungen

¢ Die Innenspeichen sind wie im Kapitel "Innenspeichen einziehen"

beschrieben eingespeicht.
¥ Konstruktionsprinzip:

e Die Aullenspeiche iiberkreuzt die erste Innenspeiche und unterkreuzt die

zweite Innenspeiche.
e Zwischen einer Innen- und der kreuzenden Aufenspeiche liegen 5
Felgenspeichenldcher, ansonsten ist die Vorgehensweise identisch mit

der 3-fach Kreuzung.
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- FT6: 2-fach Kreuzung.
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Nippelspanner

FT31: Nipperspanner in griin 3,3 mm, schwarz 3,2 mm und rot 3,5 mm.
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Speichentensiometer

Ein Werkzeug zum Messen der Speichenspannung.

- FT32: Speichentensiometer
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Wirsing mit Lachs

Z.utaten:

e Lachs

e Wirsing

e Mango Chutney
e Zwiebeln

e Korianderkorner
e Szechuanpfeffer
e Gemiisebriihe

e Curry

e Salz

e Zitronenverbene

Zubereitung:

e Lachs stabchengerecht zerschneiden

e Wirsing in Streifen schneiden und in Salzwasser blanchieren

e Korianderkdrner zerstossen

e Gemiisebriihe mit den Zwiebeln, den Korianderkérnern, dem
Szechuanpfeffer, dem Eisenkraut und dem Mango Chutney in einen Topf
geben

e Wirsing und Lachs in einem Garkérbchen schichten, salzen und mit
Curry wiirzen

e Garkorbchen in der Briihe garen, bis der Lachs gar ist
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Spinat

Z.utaten:

e frischen Spinat

e kandierten Ingwer

o roten Pfeffer

e Szechuanpfeffer

e Balsamessig (byodo)

e Rohrohrzucker (Allnatura)
e Sake

e Salz

e geristeten Sesam

Zubereitung:

1. Spinat waschen und unzerkleinert in einen Topf geben

2. Ingwer klein schneiden und dazu geben

3. Essig, Zucker und Sake hinzugeben und bei kleiner Hitze ca. 15 Minuten
garen

4. vorsichtig salzen und beide Pfeffer dazugeben

5. Spinat servieren und mit dem Sesam bestreuen

V ariante: Mangold statt Spinat.

e Mangold kurz blanchieren und abtropfen lassen
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Anhang



Links

e Uber den Autor ...
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Impressum

Verantwortlich fiir den Inhalt:

Dipl.—Ing. Wolfgang Henderkes | tolaris know-how | Eppenhauser Str. 85 |
58093 Hagen

Telefon: +49 (0) 23 31 -7 39 33 30 | E-Mail: info@tolaris.de
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Creative Commons Lizenz

Diese Publikation von tolaris know-how ist lizenziert unter einer Creative

Commons Namensnennung - Nicht-kommerziell - Weitergabe unter gleichen

Bedingungen 4.0 International Lizenz.
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